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galtat ki benntinket; izlésiink nem a sajatunk tobbé, nem rendelkeziink felette, egyet-
értéstink nélkiil megvaltozik, és ugyanazok a dolgok olyan sok kiilonb6z6 oldalukat
mutatjak nekiink, hogy végiil mar ra sem ismeriink arra, amit korabban lattunk és
éreztiink.]

Francois Rabelais

GARGANTUA*®

Az olvaséhoz

Ki itt e konyvet olvasod, baratom,

Tégy félre most minden indulatot,

S ha tgy érzed, tilmegy minden hataron,
Hidd el, zulleszteni nem akarok.
Tanuasagért hidba faggatod,

Hasznodra akkor van, ha megnevettet;
Jelesebb céljai nem is lehetnek,

Mint hogy szived a banat ne eméssze.
Mert voltaképp az ember mire termett?
Nem sirdsra, hanemha nevetésre.

Egy régi siremlékben talalt maradandé siiletlenségek!

1 :!t a cimberek? meghdditdja,

A _=rmattdl tartvan, a légen at.

" "ttére vaj zadult az itatokba,

0 n’:kor lefrocskolte a nagymamit,
=ipité hangon ekképp kajabalt:
»,Uram, pecazza mar ki valaki,
Hisz egy merd lucsok, az égre hat!
Vagy adjanak le egy létrat neki.”

* A versek az Osiris Kiadondl megjelenés el6tt allé mii betétei.

! Avers mitifaja a XVI. szdzad kozkedvelt tréfds zsdnere, az enigma, azaz egymassal lazdn 6sszekapcesolt leirasok,
sz6lasok hosszi sorozata, amelyben a szerz§ kortlir egy targyat vagy kozismert eseményt. Az olvasora var,
hogy kitaldlja, mirél van sz6. A MARADANDO SULETLENSEGEK mondanivaldja, enigmajanak feloldasa, a taldlés
kérdés megfejtése soha senki szimara nem voltvildgos. Alegval6szintibb az, hogy nincs mondanivalé — Rabelais
egyszertien kedvét leli egy amigy is kicsavart mifaj tovabbfacsardsaban, végss soron kifigurdzasiban, abban,
hogy felhabzé rimekkel és mas formai bravarokkal irjon le valamit, aminek se fiile, se farka. Kozben j6l oda-
mondogat kora hatalmassagainak. — Az els6 6t sor elejét megragtak a svabbogarak, ezért nehezen olvashato.
2 German néptorzs, a Kr. e. II. szazad végén 6z6nlottek be Itdlia északi, Gallia déli és Hispania északi részé-
be. Miutdn tobbszor is megverték a rémai seregeket, Romat rettegés (az Gn. lerror cimbricus) fogta el. Végiil
Kr. e. 101-ben Gaius Marius konzul verte szét 6ket Vercellinél, Eszak-Itliaban.
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Mondjék, jobb, ha a papucsat nyalod,?

S blinbocsanatra varnod nem nagyon jé;
De egy vén kandur elandalog

Onnan, ahol horogra les a comp6,

S szol: ,,Urak, a szavam megfontolandé —
Amott buavik az angolna a lyukba.

Argus szemmel tigyeljétek azonmod:
Rejti az iszap, mint rdjat a csuklya.”

Olvasmanyaba fogott épp bele,

De latja, ott csak borja szarva van.
LErzem” mond3, ,hogy mitram pereme
Oly hideg, felfazik belé agyam.”
Ujhagymagéz enyhite a fagyon,

S a sutban pofteszkedve dirigilta,

Hogy fogasson be haladéktalan,

Aki folilt a vessz&paripara.

Szent Patrik barlangjarél? folyt a sz6,
Hogy mért a f61don annyi odu, rés,
Es hogy van-é, mely beforraszthato,
Hogy végre ne razza a kohogés?

Majd jol bezarjak Sket kulcsra, és
Mint taszokért, valtsagdijat remélnek,
Hisz’ mar latni 6ket hideglelés,
Kitarva kénye-kedvére a szélnek.

Am ekkor meg lett kopasztva a hollé:
Herkules tette, j6vén Libiabol.
»~Mindenki itt?” kialt Minész. ,,Nagyon jo.
Engem kihagytak a kompaniabél!

Aztan, ha nem adok, mindenki vadol,
Hogy kigy6t-békat t6lem nem kapott.
Gebedjen meg a sok vizprédikator,

En nem felejtek, borissza papok.”

S jott leverni &ket Q. B., a santa,
Menlevelet kappanpaptél kapott,

Es Kiiklopsz éccse, a varga se szanta:
Leolte mind. Fujjatok orrotok!

E parlagon sziilettek bozgorok,

De mind’ athajitottak a palankon.
Ki most harang-félreverni robog,
Egy jokora aranyrogot talaljon.

¥ Utalas a papara.

* A kozépkorban gy vélték, hogy ez az irorszdgi hasadék a Lough Derg, azaz Voros-té paranyi szigetén a
purgatérium bejarata, és a XII. szazadt6l Eur6pa minden orszagabdl szamos zardndok kereste fel. A, barlang”
képéhez egyszersmind obszcén értelem is tapad.
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Nem sokra rd madara Jupiternek®

Ugy dontott, hogy annal rosszabb, minél jobb,
De latvan, a haragtél hogy’ remegnek,

Félt, hogy bemattoljak a birodalmat,

S ami tiizet a mennybdl elragadhat,

Inkabb sés heringek kozé becsenné,

Mint hogy maszoréta® ediktumoknak

Vesse ala a leveg6t, a zsengét.

Pont elrendezddott minden, de hat

Egyre fanyalgott Até,” a nyakiglab,

Ki ott iilt s nézte Pentheszileiat:®

Agg zsazsadrusra uitott leginkabb.

,Vén csont” széltak (s mi nem tiiri a tintat),
»Kend meg aztan jol cigdnydtra ment!

A rémai zaszl6val mik e himbak?

Nem latja, hogy csak kinyult pergament?”

Juno masutt, az égi iv alatt
Madariészott, § meg az uhuja,’

Az §sszes tarsasagbol kimaradt,

Ugy feliilt minden tritkknek a mulya.
Ha igyekszik — ekképp szélt alkuja —
Proserpinét6l'® jar majd két tojas,

S ha elkapjik, meggyiilik a baja:
Tomloce lesz majd a Galagonyas.

Minusz nyolc héra ra, korilbeliil,

Ki Karthdgét elnyomta,!! mint poloskat,
Udvariasan kozéjiik vegytil

Es az 6rokségbdl kikéri jussat,

Vagy legalabb, hogy egymas kozt megosszak,
Ahogy dukadl, hisz’ igy mondja a jog,

S kapjon az irnok is par grizgaluskat,

Ha mar az okirattal abajog.

% Jupiter madara: a sas. Karikattraszerd utalds V. Karoly csaszéri cimerallatdra.

6 Zsid6 Biblia-kommentétorok.

" Homérosz szerint Zeusznak volt egy Até, azaz Artas nevid lanya: ,, Zeusznak ldnya az Artds, 6 drt mindegyikiink-
nek, / tisztelt, am vészes; puha ldbon jar, nem a foldon / lép ugyanis, de fején a halando foldilakéknak, / s drt nékik: min-
dig vam, kit belerant a gonoszba.” (ILiisz, XIX, 91-94. Devecseri Gabor forditasa.)

8 Amazon kiralyng.

9 Ekkortdjt valoban nagy fiilesbagollyal madarasztak.

10 Gorogiil Perszephoné: a gorog mitolégiaban a termékenység, a termés istenndje, Démétér és Zeusz lanya:
Hadész, az alvilag ura elrabolta és feleségiil vette.

! Az ifjabb Cornelius Scipio Africanus rémai hadvezér a harmadik pun hibortban, Kr. e. 146-ban héditotta
meg és rombolta le Karthagét. V. Karolynak Barbarossatol, a kal6ztél kellett visszafoglalnia az 1534-ben
elhoditott Tuniszt (Karthagot).
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De jon az év, jele a torok iv,'?

Meg V'3 kifli, meg harom tustalatét,'*

S a kirdlynak, kit rossz hir 6rokit,
Zarandokgunydban s6zzak a hatat.
Uram, kegyelmezz! Egy ilyen sumakért
Annyi hold fsldet veszni hagytatok?

Ez az alarc megtévesztene? Hat, hat.

A kigyoétivérrel'® nincs dolgotok!

S lejar az év, s trénra lép Aki-van,'®

Lesz majd sok j6 barat és béke akkor,
Zorduléstelen, zlirzavartalan,

Es j6tét lesz minden jéakaratbol.

Es az 6rém, mit jovendoltek egykor,

Az égi emberek tornyara ramén,

S a szétvert ménes, mely szertecsatangol,
Gydztes lesz majd a kirélyi paradén.'”

Es azutan ez az idé tel és mul,

Addig, amig Mars gtzsba kotve lesz,'®
Es eljon, aki mindenkit feliilmal,
Paratlanul szép, finom, kellemes.

Fel a sziveket!!® Vegyétek emez

Etket most, hiveim, hiszen ezentul
Aki elhunyt, véliink mér sose lesz,

S a multat nem latjuk a siralomtal.

Végiil mind, ki viaszbél gytrva van,

Az 6rakakukk fészkébe betil.

Tobbé nem hivjak agy: ,,Nagy j6 uram”
A harangoz6t, ki kannat toril.

O, ha a szablyaja elékeriil,

Torzsaig hamoztatik a salata,

Es zsineggel hurkolédik koriil

Az abtzustdl dagadé falada.

Imreh Andras forditasai

12 Ketts iv: M betii.

13 Rémai 5.

14 A versszak els6 két soranak kézenfekvd szamszaki feloldasa: MCCCCCXXX, azaz MDXXX.
15 Az 6rdoggel.

16 Jahve.

17 A versszak azokat a politikai joslatokat parodizalja, amelyek egy 4j kiraly uralmaban az Aranykor visszaté-
rését latjak.

18 Amig béke van.

19 Sursum corda. A rémai katolikus miserend része. Ezzel buzditja a pap még odaadébb imadkozasra a hiveket.
(A fordito jegyzetei.)



